
A vadkár kérdése. 
Bármi lyen körül tek in tésse l és a l a p o s m e g v i t a t á s a l ap ján ké

szül i s e g y tö rvény , természetes , h o g y e g y b i z o n y o s idő m ú l v a , 
egyszerűen azért, m e r t a z idő e l t e l t és a k ö r ü l m é n y e k m e g v á l t o z 
tak, elévül. I l y e n k o r a n n a k r e f o r m j a ,a megvíáiltozott v i s z o n y o k 
nak v a g y f e l fogásnak megfe l e lő á ta lakí tása szükségessé vá l ik . 

í g y áll <a h e l y z e t a vadásza t i t ö r v é n n y e l i s , m e l y n e k m e g 
alkotása óta n e m h i á b a mú lo t t e l 53 esztendő. F e j l ő d ö t t a v a d t e 
nyésztés, növekede t t a viadállomláiny és f e j lődö t t ó r iás i m é r t é k b e n a 
gazdasági élet. Ezér t e n n e k a t ö r v é n y n e k i s n e m e g y része s z o r u l 
a megvá l tozo t t v i s z o n y o k n a k m e g f e l e l ő vá l toz ta tásra . 

E z a szükség n e m m o s t merü l t f e l . T ö b b ízben szóba kerül t 
már, h a n e m i s t ö r v é n y j a v a s l a t a lakjában, h a n e m a k ö r ü l m é n y e 
ket j ó l i smerő közélet i e g y é n i s é g e k ke l lően m e g i n d o k o l t n y i l a t l k o -
za ta iban . — 

Érdekes, h o g y a kü lönfé le k o r m á n y o k , bá r i smerhe t ték a v i 
szonyoka t , m i n d e z i d e i g v o n a k o d t a k a vadásza t ta l k a p c s o l a t o s kér
déseket megv i t a t á s t á r g y á v á t e n n i . A h a n g u l a t a g g o d a l m a s n a k 
látszott. A t t ó l l ehe te t t t a r t a n i , h o g y a vadásza t el lenségei k e r e 
kedvén felül , e g y t ö r v é n y r e f o r m m a g á t a vadásza to t t enné tönkre . 
Még é rdekesebb a z o n b a n az, h o g y a z ú jabb i dőben e g y ezze l 
egyenesei) el lentétes h a n g u l a t e rősödö t t m e g , m e l y n e k n e m c s a k 
h iva t a los h e l y e n v a n erős támasza, h a n e m az o r szágos intézke
dések m e g a l k o t á s a kö rü l n a g y sú l lya l b í r ó e g y é n i s é g e k közö t t 
egész s e r e g szószó ló ja v a n . E h a n g u l a t a l a p j a az az e l g o n d o l á s , 
hogy az egész o r szág e g y n a g y vadász terü le t té v á l j o n . 

A m e n n y i r e h ibásnak k e l l t a r t a n o m az első á l láspontot , m e r t 
a vadászatnak, m i n t tes te i t - le lket üdí tő egészséges s p o r t n a k , m i n t 
a népélelmezés ké tségte lenül h a t é k o n y eszközének, m i n t a vadá 
szat és v a d ér tékes í téséből h a s z n o t ha j tó üzemágna.k, f o n t o s sze
repe v a n és ezért a n n a k tönkrete te le a l e g t á r g y i l a g o s a b b a n í t é lve 
a közérdekkel e l lenkeznék, ép a n n y i r a h ibáz ta tha tó az a tú lzot t 
álláspont, m e l y a vadásza t és vad tenyész tés mér ték te len fe j lesz
tését o r szágos é rdeknek tüntet i f e l . 

A vadászat, helyesebben kifejezve, a vadászati jog, nem más, 
mint a földtulajdon szoros tartozéka és mint ilyen, a vadászattal 
kapcsolatos előny vagy hátrány nem különbözik a földtulajdonnal 
járó vagy a föld hozadékát képező egyéb jelenségektől. 

Szándékosam eml í te t tem m e g a vadásza tbó l eredő h a s z o n m e l 
lett az abból eredő kár t i s . M e r t kétségte len, h o g y a m i n t a v a d 
lelövése, értékesítése, a vadásza t g y a k o r l á s a , m i n t s p o r t e l ő n y t 
jelent, é p ú g y a v a d által o k o z o t t kár t v a g y i s az t a puszt í tás t , 
me lye t ia v a d a fö ld t e rménye iben tesz , a. vadásza t o k o z t a ká rnak 
k e l l t e k i n t e n i . M i k o r a vadásza t e l l e n i h a n g u l a t k i fakadása i t 



h a l l j u k , — n e m e g y s z e r a demagógiáira, emlékeztető m ó d o n —\ 
éppen a vadásza t o k o z t a kár szolgál ta t ja az indokolás t . 

A vadászatnak ezen ket tős j e len tősége t e s z i elodázhatatlanná 
a vadászat i t ö rvénynek o l y a n reformját , m e l y a vadásza tból eredő 
h a s z n o t ú g y biztosítsa, h o g y a fö ld tu la jdonos ne s z e n v e d j e n kárt. 

A z 1883 : X . X . t.-c. megkü lönböz te t ' o l y területeket, m e l y e k e n a 
t u l a j d o n o s vadászat i j o g á t g y a k o r o l h a t j a , v a g y i s a 200 ka t . ho ld 
n a g y s á g o t elérő e g y t a g b a n fekvő fö ldb i r tokot (önál ló vadászterü
let) , b) az ennél k i s e b b , de bekerí tet t ke r t e t , szőlő t v a g y szigetet , 
c) az együt tesen lega lább 200 k a t . h o l d a t ki tevő, e g y e n k i n t leg
a lább 50 h o l d n a g y s á g ú b i r t o k o k a t , m e l y e k a vadászat i j o g gya -
korolhatása vége t t egyesülnek, (egyesí te t t vadászterület) és d) az 
ezen ka tegór iákba neim sorozha tó területeket, m e l y e k t u l a j d o n o s a i 
a vadászat i j o g o t területükön s z a b a d o n n e m gyakoro lha t j ák es 
a m e l y területek vadászat i j o g a községenkint együt tesen v a g y , ha 
2000 holdnál n a g y o b b , lega lább 2000 h o l d a s részletekben bérbeadás 
útján értékesít tetik. E z t f e n n t a r t a n i szükségesnek t a r t o m . 

A t ö r v é n y a területek f e n t i megkülönböz te téséve l egyiíttal 
kü lönbsége t á l lapí t m e g a t u l a j d o n o s o k a t i l le tőleg i s abból a 
szempontból , h o g y v a n o l y a n vadászat i j o g - t u l a j d o n o s , a k i jogá t 
g y a k o r o l h a t j a és v a n o l y a n , aki . az t ne m g y a k o r o l h a t j a . M i k o r 
tehát a vadásza tnak a fö ld tu la jdonhoz va ló szoros kapcsola táról 
v a n szó és arról , h o g y a vadászatból eredő h a s z o n és k á r k i t i l l e t 
m e g , természetes, h o g y c s a k i s az j öhe t szóba, m i n t h a s z n o t élvező 
v a g y káirt szenvedő fél, a k i a vadászat i j o g o t g y a k o r o l h a t j a , tehát 
a z öná l ló v a g y egyesí te t t vadászterület , i l le tő leg bekerített terület 
v a g y k e r t t u l a j d o n o s a v a g y t u l a j d o n o s a i és ia vadászat i jogot 
együt tesen értékesítő t u l a j d o n o s o k c s o p o r t j a . E b b ő l f o l y i k a kö
vetkező alaptétel : Amint a vadászati jog a földtulajdonjogtól el 
nem választható, úgy a vadászatból eredő haszon és kár a vadá
szali jog gyakorlásának tartozéka, v a g y i s : akié a föld, azé a va
dászati jog, aki a vadászati jogot gyakorolja, azé a vadászatból 
eredő haszon és kár. 

A vadászat i j o g g y a k o r l á s a nem tévesztendő össze a vadászat 
gyakor l á sáva l . A vadászat i j o g o t a t u l a j d o n o s n e m c s a k a k k o r 
g y a k o r o l j a , m i k o r 'vadászik, v a g y i s a vadászatot g y a k o r o l j a , ha 
n e m a k k o r i s , m i k o r v a d a t tenyészt, v a d a t értékesít, a vadászatot 
bérbe a d j a , m á s által vadásztat , v a g y i s a vadászat i j o g g a l k a p 
c so l a to s b á r m i l y tevékenysége t fej t k i . 

A vadászat i j o g n a k a fö ld tu la jdonnal va ló kapcsola tából fo
l y i k a m á s o d i k alaptétel : a vadászati jog gyakorlására jogosult 
egyedül illetékes dönteni abban, hogy vadászterületén, milyen és 
mennyi vad legyen. 

E n n e k megál lap í tásá t azért t a r t o m szükségesnek, m e r t a v a 
dászat tú lzó pá r t fogó i ezt — ú g y látszik — n e m akarják e l i s -



m e r n i . V a n f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r i l e i r a t , a m e l y k i m o n d o t 
t an kö t l ezővé a k a r j a t e n n i a v a d á l l o m á n y szapor í t á sá t a község i 
bérelt vadász terü le teken a t u l a j d o n o s o k m e g k é r d e z é s e né lkül . 
A z o k a m i n i s z t e r i r e n d e l e t e k , a m e l y e k a vadásza t i t i l a l m i i dőke t 
szabályozzák, e g y e s v o n a t k o z á s o k b a n e g y e n e s e n a k a d á l y a i a n n a k , 
h o g y a t u l a j d o n o s a v a d l é t számot be lá tása s z e r i n t s z a b á l y o z 
hassa. 

M e g v a l l o m , h o g y h a szé lsőséges néze t rő l v a n szó a vadásza t 
t a l k a p c s o l a t b a n , a k k o r k e v é s b é t a r t o m veszé lyesnek a z t a szélső
séget, m e l y a vadásza tban c s a k ká r t o k o z ó t lát, m e r t n i n c s o l y a n 
kár, m e l y e t meg té r í t en i ne l e h e t n e . J o b b a n a g g ó d o m o l y a n i r ány 
zat fe lü lkerekedése m i a t t , a m e l y a vadásza tnak , a vadásza t i l e h e 
tőségeknek p r o g r a m s z e r ű fokozásá t cé lozza . M i n t i l y e n , t a l án be
l e i l l i k a m a i , f á j d a l o m , n a g y o n e l t e r j e d t és ná lunk n y í l t a n v a l 
lo t t e lgondo lá sba , m e l y h a z u g k ö z g a z d a s á g i e l v e k h a n g o z t a t á s a 
mel le t t , h a m i s e t i k a i f e l f o g á s n a k h ó d o l v a , a b o l d o g u l á s t a szóra
koztatásra és az e z z e l k a p c s o l a t o s i d e g e n f o r g a l o m r a a l ap í t j a és 
az o r szágo t e g y n a g y s z ó r a k o z ó h e l l y é a k a r n á va ráz so ln i , de v e 
szélyes, s zabad já ra e n g e d i a fantáziát , a n n a k p e d i g ha tá ra n i n c s . 

T e l j e s e n téves a z a f e l f o g á s , m e l y a v a d á s z a t b a n c s a k s p o r t o t 
lát és a n n a k a l ap j án bírá l . A vadásza tnak , a vadásza t i j o g g a l 
kapcso l a to s k é r d é s k o m p l e x u m n a k o l y a n sok e g y é b j o g i , gazdasfági 
stb. v o n a t k o z á s a v a n , h o g y a n n a k e g y e d ü l a vadásza t g y a k o r l á s a 
szempont jából v a l ó meg í t é l é se fel té t lenül h e l y t e l e n m e g á l l a p í t á 
sokhoz veze t . E z a ké rdés i s c s a k ú g y b í r á lha tó e l h e l y e s e n , m i n t 
a fö ld tu la jdonna l j á r ó m i n d e n m á s j o g o s í t v á n y . 

A k a p i t a l i z m u s n a k e g y e s e k ál tal v i t a t o t t , de m é g m i n d i g 
megdöntet len e l v e s z e r i n t , a h a s z o n b iz tos í tása , a h a s z o n elérése 
az a cél , a m e l y a g a z d a s á g i é le tben a h e l y e s i r ány je l ző . 

H a a vadásza t kérdésé t i s e b b ő l a s z e m p o n t b ó l nézzük, a k k o r 
a n n a k m i n d e n v o n a t k o z á s á b a n m e g t a l á l j u k a k ö v e t e n d ő i r ány
e lveke t : 

A z alaptétel tehát e z : biztosítani kell azt, hogy a vadászatból 
származó haszon nagyobb lehessen, mint a vadászát okozta kár. 

H o g y a h a s z o n m e n n y i v e l l e sz n a g y o b b , m i n t a kár , a z t rész
ben természet i a d o t t s á g o k ha t á rozzák m e g , más ré sz t a z üzle t i 
élelmesség, a m e l y a g a z d a s á g i é le tben m i n d i g dön tő l e sz . 

H a a f e l s o r o l t a l a p e l v e k me l l é n é h á n y m e g h a t á r o z á s t fűzünk, 
rendelkezésre ál l a z a n y a g , m e l y a v a d k á r k é r d é s rendezéséhez 
szükséges. 

A vadásza tbó l s zá rmazó h a s z o n : a vadászat gyakorlása (sport), 
az elejtett vagy elfogott vadnak értékesítése (üzlet), vagy ezen 
tevékenységeknek egészben vagy részben másra való átruházása 
ellenérték fejében vagy anélkül (a vadászati jog értékesítése). 



A vadászatból eredő kár : a vadászai gyakorlása folytán be
következett rongálások saját vagy idegen vagyontárgyakban és 
a vadak által a mező- és erdőgazdasági terményekben okozott 
károsítások: vagyis a vadkár. 

Az e lsővel részletesen n e m f o g l a l k o z o m , m e r t a saját v a g y o n 
b a n okozo t t kárt m i n d e n k i n e k v i s e l n i e k e l l , a k i a vadászat i jogot 
m a g a g y a k o r o l j a v a g y hasznosít ja; az i d e g e n v a g y o n b a n okozott 
ká r megtér í tése tekintetében a b í ró i g y a k o r l a t n a k k i a l a k u l t meg
ál lapításai v a n n a k . 

A v a d k á r kérdése a vadászat i j o g n a k e g y i k l eg fon tosabb vo
natkozása. A h h o z , h o g y a vadká r kérdésének elintézéséhez meg
ta lá l juk a he lyes útat, szükséges t u d n u n k , h o g y m i a vadkár? 

A válaszadás n e m egyszerű, m e r t e g y más ik kérdés f o l y i k az 
e l sőbő l : m i az a v a d , a m e l y i k által okozo t t kár vadkárnak m i 
nősül? 

A vadászat gyakor lása , v a g y i s az a körü lmény, h o g y a kér
déses ál la tvadászat t á rgyá t képezi-e v a g y nem, n e m irányadó, 
m e r t p l . az üregi nyú l n a g y o n érdekes spo r to t jelentő vadászatot 
nyúj t , még i s az általa okozo t t kárt vadká rnak minős í ten i nem 
t u d o m , a m i n t az ürge, h ö r c s ö g v a g y b o r z által okozo t t kárt sem 
t e k i n t i s e n k i vadkárnak. Éppen ú g y n e m tekinthető az okozot t 
kár szempont jából v a d n a k a vadréce, a vadlúd, a h o g y a vad 
g a l a m b által okozo t t kár s e m vadkár . A tenyésztés ténye sem 
lehet i r ányadó , m e r t egyrészt tenyésztenek o l y a n v a d a t i s , m e l y 
által okozo t t kár n e m vadkár , i l y e n p l . a róka, másrészt vadkárt 
o k o z h a t o l y a n v a d , m e l y e t ott, a h o l v a n , n e m i s tenyésztenek: p l . 
s z a r v a s , vaddisznó . 

Hazánkban n i n c s a n n y i a vadkár szempont jából tek in te tbe 
vehető v a d , h o g y a z o k n a k felsorolása ne v o l n a lehetséges. S z e r i n 
t e m tehát a v a d k á r megha tá rozása a köve tkező: vadkár az a me
zőgazdasági vagy erdőgazdasági kár, melyet a szarvas, dámvad, 
őz, vadsertés, muff Ion (?), nyúl vagy fácán okoz. 

A vadászatból származó' h a s z o n és kár, e lőny és há t rány meg
felelő a r ánya biztosí t ja a vadászat i j o g n a k közgazdaság i érte
l e m b e n h e l y e s n e k tekinthető gyakor lásá t . E n n e k a h e l y z e t n e k az 
elérését k e l l a t ö rvénynek biztosí tani azáltal, h o g y a vadászati 
j o g t u l a j d o n o s n a k m e g a d j a a lehetőséget, h o g y ezt a megfelelő 
arányt , a h e l y i k ö r ü l m é n y e k mérlegelésével , saját e lgondolása 
s z e r i n t elérje. ~~ ~~ 

A m i n t a t ö rvény f e l a d a t a a vadásza tból eredő haszno t biz
tosítani, ép ú g y elsőrendű f e l a d a t a eldönteni, h o g y k i n e k a ter
hét képezi a vadkár . M i n t h o g y a f e n t i e k s z e r i n t a kár azt ter
h e l i , a k i a vadászat i j o g o t g y a k o r o l j a , a törvényben kell gondos
kodni arról, hogy az a földtulajdonos, ki a vadászati jogot nem 
f/yakörolhatjá, a vadászatból eredő terhet ne viseljen. E n n e k 



egyedül h e l y e s és m é l t á n y o s m ó d j a az , h o g y a f ö l d b i r t o k á n ke l e t 
kezett v a d k á r n e k i megté r í t e s sék . 

A vadkár té r í t ésse l k a p c s o l a t b a n h á r o m kérdés t k e l l e l d ö n t e n i : 
1. K i követe lhe t i a vadkár t é r í t é s t ? 2. K i t a r t o z i k a v a d k á r t m e g 
téríteni? 3. M i l y e n v a d k á r té r í tendő m e g ? 

A z a tétel, h o g y ak ié a vadásza t i j o g g y a k o r l á s a , azé a h a s z o n 
és a kár, az első ké t ké rdés re vá la sz t a d . 

Aki birtokán a vadászati jogot nem gyakorolhatja, az a bir
tokán az erdő- és mezőgazdasági terményekben keletkezett vad
kár megtérítését joggal követelheti. 

A vadkárt megtéríteni az tartozik, aki azon a területen, 
amelyen a megtérítendő vadkár keletkezett, a vadászati jogot 
gyakorolja. 

V a g y i s v a d k á r t c s a k az köve te lhe t , k i n e k b i r t o k a n e m öná l l ó 
vadászterület és a z o n a vadásza t i j o g m á s o k é v a l együ t t e sen h a s z -
nosíttatik. A ká r t p e d i g a n n a k a k ö z ö s s é g n e k k e l l meg té r í t en i , 
m e l y a vadásza t i j o g o t g y a k o r o l t a , hasznos í to t ta , v a g y i s bérbe
adta . 

E z az e l já rás m e r ő b e n eltér u g y a n a r é g i vadásza t i t ö r v é n y 
s z e r i n t i g y a k o r l a t t ó l , de s z e r i n t e m fel té t lenül i g a z s á g o s a b b és 
g y a k o r l a t i s z e m p o n t b ó l e l ő n y ö s e b b , m e r t k e v e s e b b l ehe tősége t 
nyújt a v i sszaé lésekre és b iz tos í t j a a v a l ó d i k á r megté r í t é sé t , 
v é g e r e d m é n y b e n p e d i g l é n y e g é b e n n e m más , m i n t e g y fe l té t len 
helytál ló a l a p e l v t á r g y i l a g o s é rvényesü lé se . 

A f e n t i e k é r te lmében c s a k az erdő- és m e z ő g a z d a s á g i t e rmé
n y e k b e n k e l e t k e z e t t v a d k á r té r í tendő m e g , e n n e k az e l v n e k h e l y e s 
ségét n e m c s a k a z e l m o n d o t t a k b i z o n y í t j á k , h a n e m az 1883. X X . 
tö rvénynek f enn ta r t andó 2. §-a i s , a m e l y a f ö l d t u l a j d o n o s n a k a 
vadászat i j o g g y a k o r l á s á t m e g e n g e d i a 200 k a t . ho ldná l k i s e b b 
b i r t o k o n i s , h a „ke r t i l eg m í v e l t e t i k és ker í tésse l v a g y á rko la t ta l 
ei v a n zá rva , belső t e l k e t , s z ő l ő t v a g y á l l a n d ó s z i g e t e t képez . " 
A k e r t i l e g v a l ó m í v e l é s f o g a l m á t n e m c s a k a f ö l d m i k é n t i m e g 
művelése ha tá rozza m e g , h a n e m a t e r m e i v é n y e k fajtiái i s és ezért 
a k e r t i l e g v a l ó m e g m í v e l é s f o g a l m a a l á a z o k a terüle tek t a r t o z 
nak, a h o l o l y a n t e r m é n y e k t e r m e l t e t n e k , a m e l y e k k e r t i m ű 
velést i g é n y e l n e k p l . zö ldség , v i r á g f é l é k , g y ü m ö l c s ö k . T e h á t a 
kertképen m ű v e l t terület t u l a j d o n o s a a vadásza t i j o g o t sa já t te
rületén g y a k o r o l h a t j a , h a „ker í tésse l v a g y á rko la t ta l " e l v a n 
zárva, v a g y i s tő le f ü g g , v á j j o n a k a r j a - e g y k o r o l n i a vadásza t i 
j o g o t a v a g y n e m . A f e n n t i e k é r t e lmében tehát n e m t a r t o z i k a z o k 
közé, k i k kár tér í tésre i g é n y t t a r t h a t n a k . A g y a k o r l a t b a n ez a z t 
j e l e n t i , h o g y a szántóföldön termelt kerti veteményekben vagy 
gyümölcsfáknál mutatkozó vadkárért megtérítés nem jár. É p 
i g y nem jár megtérítés u g y a n e z e n a l a p o n a belsőség területén 
bekövetkezhető vadkárért sem. A z 1883. X X . t v . 2. §-a i d e v o n a t -



k o z ó 2- ik bekezdése, a m e l y a kerí tésre v a g y árkolásra • v o n a t k o z i k , 
előfel tételnek t e k i n t i , h o g y a terület „el legyen zárva" a kárt 
o k o z ó vadtó l . E z l ényeges meghatározás , m e l y a vadkárcsökken
tés cé l jából elrendelhető elkerítésre nézve i s i r ányadó . 

A vadkár-megtér í tés csak a n n a k a vadászat i j o g t u l a j d o n o s 
n a k hasznát biztosít ja, a k i a vadászat i j o g o t n e m g y a k o r o l h a t j a . 
Ezér t az igazságos , t ö rvényes intézkedésnek g o n d o s k o d n i a k e l l 
a r ró l i s , h o g y az a vadászat i j o g t u l a j d o n o s , a k i j o g á t g y a k o r o l 
h a t j a , ú g y biztosí thassa m a g á n a k a haszno t , a h o g y a k a r j a . 

E z t kétféleképpen érheti e l : 1. A vadásza tból származó h a s z o n 
emelése által, v a g y i s a vadásza t értékének emelésével , az állo
m á n y növelésével , v a g y m i n ő s é g i j av í tásáva l , ú g y h o g y vadá
s z a t t a l j á r ó ká rosodás eset leges emelkedése dacára, a ha szon 
többlet növeked ik . 2. A vadásza tból származó károk, e lsősorban 
a v a d k á r o k megelőzése , csökkenése által. 

A v a d k á r mege lőzésnek két m ó d j a v a n : 1. A vadállomány sza
bályozása, csökkentése. 2. A vad elzárása attól a helytől, ahol 
kárt okozhat. 

A v a d á l l o m á n y szabályozásának, csökkentésének kérdését azaz 
alaptétel szabályozza , a m e l y s z e r i n t a vadászati jog gyakorlására 
jogosult egyedül illetékes dönteni a b b a n , h o g y a vadászterületen 
m i l y e n és m e n n y i v a d l e g y e n . E z t a vadászat i t i l a l m i i d ő k he lyes 
megá l l ap í t á sa t e s z i lehetővé. 

N e m a k a r o k i t t az u tóbbi időkben d iva tossá vá l t el járással 
f o g l a l k o z n i , a m e l y m i n d e n évben, néha m é g évközben i s , vál toz
tatásokat eszközöl a t i l a l m i i dők megál lap í tásában . A m i k o r e g y 
i l y e n fon tos kérdés rendezésére g o n d o l o k előfeltételeknek t e k i n 
t em, h o g y az m e g g o n d o l t s á g g a l , a kö rü lmények és vona tkozások 
k o m o l y mér lege lésével tör ténik és hosszabb időre terjedő n y u 
g a l m i he lyze t e t t e remt . 

A vadászati tilalmi idők olyan rendezése kívánatos tehát, 
amely lehetővé teszi az állományszabályozását, vagyis annak 
fokozását éppen úgy, mint csökkentését. Ezér t n e m t a r t o m elegen
dőnek az t megál lap í tan i , h o g y v a l a m e l y v a d n a k vadásza ta m i k o r 
gyako ro lha tó , h a n e m olyan esetekre való tekintettel, amikor egy vad 
túlságos elszaporodását a tilalmi idők betartásával nem lehet azon 
korlátok közé szorítani, amelyeket a vadászati jog gyakorlására 
jogosult megtartani óhajt, szükséges a lehetőséget megadni arra 
is, hogy a tilalmi időt egyes területekr, eegyes vadakra, bizonyos 
időre félfüggesztessék. 

M e g v a l l o m , h o g y az 1883. X X . t ö rvényben megál lap í to t t 
t i l a l m i időket á l ta lános szempontból s o k k a l megfe le lőbbnek ta r 
t o m , m i n t a m o s t é rvényben levőket , m e r t az á l lományszabá lyo
zási lehetőséget j o b b a n biztosít ják. N é h á n y változtatást m é g i s 
szükségesnek tar tanék: a s z a r v a s és dámbika t i l a l m i idejét 8 hó-



n a p r a te rvezném, a sza rvasná l n o v e m b e r 1-i v a g y d e c e m b e r 1-i, 
dámvadnál j a n u á r 1-i k e z d e t t e l ; a sza rvas tehénné l 7 h ó n a p i t i l a l 
m a t t a r t o k h e l y e s n e k f eb ruá r 1-i k e z d e t t e l , a dámtehénné l u g y a n 
csak 7 hónap i t i l a l m a t ápr i l i s 1-i k e z d e t t e l , ő z b a k n á l 7, sutánál 9 
hónapi t i l a l m a t o k t ó b e r 1, i l l e t v e n o v e m b e r 1 v a g y d e c e m b e r 1 
kezdet te l , v a d d i s z n ó r a 3 h ó n a p i t i l a l m a t t a r t o k i n d o k o l t n a k ápri
l i s 1-i kezdettél . V é g ü l a fácán és n y ú l n á l a z 1883. X X . s z e r i n t i 
t i l a l m i idő v isszaá l l í tásá t ( f e b r u á r 1-től a u g u s z t u s 15- ig) t a r t o m 
szükségesnek. 

A t i l a l m i idő fe l függesz tésének l ehe tősége n e m c s a k azért 
szükséges, h o g y a t ú l s zapo rodo t t v a d á l l o m á n y t c sökken ten i lehes
sen, h a n e m azért i s , h o g y o l y a n ese tekben , a m i k o r v a l a m e l y v a d á 
sza t i j o g g y a k o r l ó j a a v a d k á r t ó l v a l ó védekezés s o r á n a vadá l l o 
mányt c sökken ten i a k a r j a , m e g l e h e s s e n á l lapí tani , k i az , a k i n e k 
az érdekeit a c sökken tés sérti. E b b ő l m e g á l l a p í t h a t ó a z i s , h o g y k i 
az, a k i a v a d á l l o m á n y apasz tásá t m e g a k a d á l y o z h a t j a és ezér t a 
lelövési e n g e d é l y t kére lmezőt , t e k i n t e t né lkü l a r r a , h o g y e g y é b 
ként j o g o s u l t - e v a g y n e m , kár ta lan í tan i t a r t o z i k . 

A t i l a l o m fe l függesz tésének keresz tü lv i t e lé t ú g y képze l em, 
hogy az t bármiely ivadászati j o g g y a k o r l á s á r a j o g o s u l t kérhet i , hia 
'annak szükségé t látja, A t i l a l m i idő f e l függesz té se c s a k az i l lető 
v a d r a é r v é n y e s t i l a l m i i dőszak f o l y a m á n kérhető a k ö v e t k e z ő 
t i l a l l m i i dőszak ra v o n a t k o z ó l a g . 

I l y e n ké re l em benyú j t á sa esetén a F ö l d m í v e l é s ü g y M i n i s z t e r 
közhírré lenné , h o g y a l e lövés i t i l a l o m n a k a m e g j e lö l t területen, 
a kérelimezett v a d n a n é z v e a köve tkező t i l a l m i időszakra v a l ó f e l 
függesztését kér ik . E z e l l e n a f e l függesz tés e l l e n íblárki óvás t 
emelhet , a m i a fe l függesz tés t é rvény t e l en í t i és iaat e r edményez i , 
h o g y ezután a d d i g , a m í g m a g a a z óvás t eme lő n e m kér i az i l lető 
területre n é z v e a t i l a l o m fe l függesz tésé t , a kéreLmezett területen 
a kérelmezet t v a d által o k o z o t t m i n d e n v a d k á r t v i s e l n i , tehát a 
vadászati j o g g y a k o r l ó j á n a k meg té r í t en i t a r t o z i k . Természe tes , 
h o g y óvás t n e m c s a k m a g á n e m b e r g y a k o r o l h a t , h a n e m a m e n n y i b e n 
az közérdekűnek látszik, a M i n i s z t e r i s g y a k o r o l h a t j a ú g y , h o g y 
a t i l a lomfe l függesz tés i ké re lme t elutasí t ja . I l y e se tben természete
sen a kár ta laní tás a Kinestlátrt t e r h e l i . 

A v a d k á r m e g e l ő z é s t a v a d á l l o m á n y s z a b á l y o z á s a nemi m i n d e n 
esetben t u d j a b iz tos í tan i és l e h e t n e k esetek, a m e l y e k b e n a t i l a l m i 
idő fe l függesz téséve l sejm é rhe t i e l a vadásza t i j o g g y a k o r l ó j a , 
hogy gazdaság i kiárt n e s z e n v e d j e n . E z c s a k a k k o r kö vé tkezhe t ik 
be, h a a k á r t o k o z ó v a d szomszéd te rü le t rő l j ö n és n e m a k a d s e n k i , 
a k i a. t i l a l m i idő fe l függesz tése e l l e n ó v á s t eme lvén , a kár tér í tés t 
magára vál la lná . 

I l y e n ese t re a t ö r v é n y n e k o l y a n intézikedése szükséges , a m e l y 
sze r in t az, a k i a vadászati jogot gyakorolja azon a szomszédterü-



léten, amelyről a kártokozó vad jön, kötelezhető legyen a birtok' 
határt úgy elkeríteni, hogy azon a kérdéses kártokozó vad úti né 
jöhessen. E z természetesei] nem vonatkozik a fácán, nyúl és vad
disznóra, amelyeknek elzárása szinte lehetetlen. 

A határelzárást az illetékes k i r . járásbíróslálg- lenne h i v a t v a el
rendelni a károsult kérelmiére, ha beigazolást nyert, hogy a t i la lom 
felfüggesztése eredménytelen maradt és a károsult bizonyítani 
tudja, hogy a jó gazda gondosságának megfelelően mindent meg
tett arranézve, hogy a vadállomány csökkenjen és az elrende
lendő bírói szemle megállapít ja,, hogy a vad károsítása ennek da
cára nagyobb, min t a vadászati jog gyakorlása által nyújtott 
haszon. y 

I lyen módon a vadkár el leni védekezés és a vadászati jog gya
korlója részére lehetővé van téve, aklár önálló vadászterület tulaj
donosa, vagy egyesített vadászterület tulajdonosainak összessége, 
akár a vadászati jogot együttesen hasznosító érdekeltség legyen 
is az. 

Csupán még ar ra az esetre k e l l a törvénynek intézkednie, hogy 
<a vadászati jog gyakorlójának mi lyen eszköz áll rendelkezésére 
abban az esetben, ha a vadászati gyakorlását hosszabb időre (több 
évre) bérbeadta és a bérlő a vadállomány szabályozása tekinteté
ben nem jár el a bérbeadó kívánsága szerint, tehát több vadat tart, 
min t aJmennyit a bérbeadó akar, vagy a kívánt létszámapaszt'ást 
nem foganatosítja és a bérleti szerződésiben a kár megtérítésére 
nézve a rendes eljárástól eltérő külön intézlkedés nincs. 

I lyen esetre váló tekintettel kimondandó lenne: a vadászat 
gyakorlásának több évre történt bérbeadása esetén, ha a bérlő a 
•vadászati jog gyakorlójának a vadászterületen tartható vadmeny-
nyiség tekintetében kifejezett kívánságához nem alkalmazkodik, a 
bérbeadó jogosult arra, hogy a bérletet felmondhassa olyan idő
pontra, hogy a fe mondás megtörténte és annak érvénybelépése 
közölt legalább egy teljes vadászidény (VIII 'J- VII, 81. j fel jen el. 

A vadkárkérdés körüli elgondolásaimat ezekben ismertettem. 
Lehet, hogy azok között, k i k ezt elolvasásra méltatják, olyanok is 
lesznek, k i k ezeknek az elveknek megvalósításától a magyar vadlái-
szat jövőjét fogják félteni. 

Túlságos melegen érzek a vadászokkal, semhogy elgondolásaim 
megfogalmazásánál tekintettel ne lettem volna a magya r vadfászat 
jövőjére, nemcsak mert min t magam is vadászember és a vadá
szatnak kedvelője, hanem mert mélyen átérzem a vadászatnak 
nagyon fontos és értékes közgazdasági vonatkozásait. 

Megg-yőződésem iaz, hogy ezek az elvek a magyar vadászat to
vábbi fejlődését, amelyet elsősorban a vadászat gyakorlóinak kell 
előmozdítaniok, zavar ta lanul lehetővé teszik és hogy azt ott, ahol 
a r r a az előfeltételek megvannak, fékezni nem ke l l . 



T ö r e k v é s e m , e l g o n d o l á s a i m a l a p g o n d o l a t a az, h o g y mindenki 
•viselje a vadászat örömeivel járó terheket és ne legyen senki, aki 
« vadászatból származó olyan kárt legyen kénytelen elviselni, tnely 
ellen mem védekezhetik és amelynek ellenértékét nem látja. 

báró Inkey Pál. 
* 

D i e F r a g e des W i l d s e h a d e n s . V o n P. Báron v. Inkey. 
D a s J a g d r e c h t i s t l a n t d e r u n g a r i s a h e r G e s e t z g e i b u n g { G . A . X X . 1883.) 

e i n x m z e r t r e n n l i e h . e s F o l g e g u t d e s G r u n d e i g e n t u m s . N u n b e d e x u t e t a b e r 
d i e s n a c h A n s i o h t d e s V e r f a s s e r n i c h t w e n i g e r , a l s d a s s a l l e s , w a s a n 
Jsíutzen u n d S e h a d e n d e r J a g d e n t s p r i n g t , e i n z i g u n d a l l é i n d e m B e s i t z e r 
d e s J a g d r e c l i t e s z u g e s e h r i e b e n w e r d e n m ü s s e . D a r a u s f o l g t h i n w i e d e r , 
d a s s d i e s e m . a u c h d a s K e c h i t z u g e s t a n d e n w e r d e n m ü s s t e , f r e i ü b e r s e i n e n 
W i l d s t a n d v e r f ü g e n z u d ü r f e n , d a d a s w i r t s e h a f t l i c h e Z i e l d e s J a g d -
j b e t r á e b e s : e i n G l e i e h g e w i c h t z w i s e h e n N u t z e n u n d S e h a d e n n u r a u f d i e s e 
W e i s e e r r e i e h b a r . 

D a s g e - p l a n t e n e u e J a g d g e i s e t z s o l l t e a l s ó v o r a l l c o i a n l ü h r e n , w a s a l s 
. s o h a d l i c h e s W i l d a u . b e t r a e h t s n i s t i i n d a l s G r u n d s a t z a u s s p r e i e h e n , dass 
<úle Grundbesitzer, die ihr Jagdrecht — z u f o l g e g e w i s s e r B e s t i m i n u n g e i n 
— selbst nicht ausüben können, unbedinigt auf Schadenersatz Anspruch 
habén und für den Sehaden der Besi'.zer des Jagdreehtes aufzukommen 
hat, da er auch im Falle der Verpaehtung des Jagdreehtes der Nutz-
niesser dessen bleibt. (Gemeinden!) 

G r u n d b e s i t z e r , d i e d a s J a g d r e c h t s e l b s t a u s ü b e n , w e r d e n d e n W i l d -
s c h a d e n e n t w e d e r d u r e h w i r t s e h a f t l i c h e M e i h r l e i s t u n g e n d e s J a g d b e t r i e i b e s 
a u s z u g l e i c h e n v e r s u d h e n , o d e r M a s s r e g e l a n W e n d e n , d i e z u r V o r b e u g u n g 
b e z w . V e r r i n g e r u n g d e s S e h a d e n s g e e i g n e t s i n d . A l s s o l e h o k á m e i n e r s t e r 
L i n i e d i e H e r a b s e t z u n g b e z w . B e g e h i n g d e s W i l d s t a n d e s , f e r n e r d i e E i n -
í r i e d u n g d e r G r e n z e n i n B e t r a c h t . D i e ' E r l a ü b n i s s z u m A b s e h u s s i n d e r 
S e h o n a e i t w á r o v o m M i n i s t e r i u m e i n z u h o l e n u n d d i e A b s l c h t e i n J a h r 
v o r b e r \ k u n d z u g e b e n ; w e r d a g e g e n E i n w a n d e r l m b t , t r a g t d i e V e r a n t w o r -
x x m g f ü r d e n S e h a d e n ! 

• 
„ L a q u e s t i o n d e d é g a t d u g i b i e r . " P a r l e Báron P. de Inkey. 
S u i v a n t l e l ó g i s l a t i o n h o n g r o i s e d e c h a s s e ( l o i X X d e 1883) l e d r o i t 

d e c h a s s e e s t u n d r o i t i n s é p a r a b l e s o r t a n t d u d r o i t d e p r o p r i é t é . D o n c , 
s u i v a n t l ' A u t e u r , t o u s q u i e s t d u p r o f i t o u d u d é g a t ' d e l a o h a s s e , e s t a u 
p r o p r i é t a i r e s e u l . n e n d é c o u l e d o n c l e d r o i t d e d i s p o s e r l i b r e m e n t s u r 
s o n é t a t d e g i b i e r c a r l e b u t é c o n o m i q u e d e l ' é l é v a g e d u g i b i e r , l ' é q u i l i b r e 
e n t r e l e b é n é f i c e e t l e d é g a t , n ' e s t p a s á a t t e i n d r e a u t r e m e n t . 

L a l o i d e c h a s s e p r o j e t é e d e v r a i t d o n c s i g n a l e r t o u t d ' a b o r d q u e l e s t l e 
• g i b i e r n u i s i b l e , s ' é x p r i m a n t , q u ' e n p r i n c i p e tous les propriétaires qui ne 
pratiqueni pas de leur droit de chasse ont In faculté de demander dé-

•domagement, payable par le l'usufruitier du droit de chasse, mérne dans 
le cas de son arrende qui ne touche point le droit d'usufruit du proprié
taire, 

P r o p r i é t a i r e s , p r a t i q u a n t l a o h a s s e p e r s o n n e l e m e n t , p r e v i e n d r o n t 
- a u x d é g a t s s ó i t p a r l ' a u g m e n t a t i o n d u n o m b r e c h a s s a b l e d u g i b i e r s ó i t 
l > a r r é g l e s p r e v e n t i v e s a p t e s á l e s r e d u i r e . C o m m e t e l , p o u r r a i t é t r e p r i s 
l a d i m i n u t i o n d u n o m b r e d e g i b i e r e t l ' e n c l o r e d u t e r r i t o i r e . L e p e r m i s d e 
l i r p o u r l e t e m p s d e p r o h i b i t i o n d e v r a i t é t r e d e l i v r é p a r l e M i n i s t é r e 
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d ' A g r i c u l t u r e , e t p u b l i é u n a n a v a n t : c e l u i q u i e n p r o t e s t e r a , s e r a i t 
r e s p o n s i b l e p o u r l e s d é g a t s c a u s é s . 

# 

T h e q u e s t i o n o f d a m a g e b y g a m e . B y Sáron P. de Inkey. 
T h e h u n t i n g r i g h t i s a c c o r d i n g t o t i he H u n g á r i á n l e g i s l a t i o n ( t h e L a w 

X X . o f 1883) a p p u r t e n a n e e o f l a n d e d p r o p e r t y , t h e c o n s e q u e n e e o f w h i e h 
i s i n t h e a u t h o r s o p i n i o t a , t íhat a l l r e v e n u e s a n d d a m a g e s s p r i n g i n g í r o m 
h u n t i n g h a v e t o b e a s c r i b e d t o t h e o w n e r s o f h u n t i n g r i g h t a l o n e , a n d 
t h e r e f o r e t h e y s h o u l d b e a l l o w e d a f r e e h a n d i n t h e d i s p o s i n g o f t h e i r 
g a m e s t a n d , f o r t h e e e o n o m i c a l a i m o f h u n t i n g m a n a g e m e u t : a n 
e q u i l i b r i u m o f b e n e f i t s a n d d i s a d v a n t á g e s c a n o n l y i n t h i s w a y be-
a t t a i n a b l e . 

T h o p l a n n e d n e w , g a m e ~ l a w h a s t o g i v e i n t h e f i r s t p i a c a a n 
e n u m e r a t i o n a b o u t t h e d e m a g e o t u s g a m e a n d t o p o i n t o u t , t h a t all the-
landowners who can't practise their hunting right — i n c o n s e q u e n e e o t 
o e r t a i n e n a c t m e n t s o f t h e L a w — hawe a full claim for indemnity and' 
that only the owners of huniing right are liabel to damages, because they 
are remaining as the usufructories of hunting right even is eases of their 
leasing (e. g . t h e v i l l a g e s ! ) 

T h e l a n d o w n e r s w h o a r e p r a c t i s i n g t h e i r h u n t i n g r i g h t w i l l e g a l i z e 
t h e d a m a g e s e i t h e r b y r a t i o n a l i s a t i o n o f h u n t i n g m a n a g e m e n t o r b y 
p r e v e n t i o n r e s p e c t i v e l l y r e d u e t i o n o f d a m a g e s , t h e m e t h o d s o f l a t o r 
s o l u t i o n b e i n g t h e s u i t a h l e r é g u l a t i o n o f t h e g a m e s t a n d o r t h e f e n c i n g 
o f b o r d e r s . 

T h e p e r m i s s i o n t o d e c r e a s i n g g a m e b y s h o o t i n g d u r i n g t h e c l o s e - t i m e 
h a s t o b e g o t f r o m t h e M i n i s t r y , t h e á i m c o n c e r n e d i s t o b e m a d e k n o w n 
o n e y e a r b e f o r e a n d a n y o n e h a v i n g a n o b j e c t i o n , i s l i a b e l f o r i n d e m n i t y . . 

„Kisebb műveléstechnikai kísérletek 
az Alföldön" 

A z Erdészeti Kísér letek X X X V I . évfolyamának 3—4, 
számában dr . M a g y a r Pá l közzétette a fent írt kísérletek 
eredményeit s a szer inte azokból vonható következtetéseket. 
E z e k h e z óhajtok a g y a k o r l a t szempontjából s t apasz t a l a t a im 
alapján hozzászólani, de nem bírálatként, h a n e m a j ó ügy 
tisztázása s eset leg előmozdítása céljából. A kísérletek, k i 
vál tképpen azok eredményeinek feldolgozása, szerfelet t be
ható és részletes, szerény vé leményem szer in t mégsem ter
j ed t k i i t t -ot t o l y a n m o z z a n a t o k r a , a m e l y e k a d o l o g tisztázá
sához szintén közrejátszanak. A l e v o n t és már a g y a k o r l a t 
által va ló felhasználásra ajánlott következtetések egy részé
v e l p e d i g n e m érthetek egyet . 

1. 'A' dugványozás és ültetés legmegfelelőbb idejének 
megállapításánál a kísérlet és vizsgálat n e m ter jedt k i a r r a . 




